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Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

ר1 וַיְדַבֵּ֥
–နငှ့်ပြောတော်မူ၍
H1696

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ה מֹשֶׁ֥
မောရှေ
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
ဆုိတော်မူ၍
H0559

တဖန ်မောရှေအား ထာဝရဘုရားက၊ သင်သည် ဣသရေလအမျ ိုးသားတ့ုိအား ဆင့်ဆုိရ မည်မှာ၊ ငါ၏ပူဇော်သက္ကာကုိ၎င်း၊

צַו2֚
အမိန ့ပ်ေးလော့
H6680

אֶת־
–ကုိ
H0853

בְּנֵי֣
–သားတုိ့

ל יִשְׂרָאֵ֔
ဣသရေလ
H3478

וְאָמַרְתָּ֖
–နငှ့်ပြောလော့
H0559

אֲלֵהֶם֑
သူတုိ့–သ့ုိ
H0413

אֶת־
–ကုိ
H0853

י קָרְבָּנִ֨
ငါ–့ပူဇော်သက္ကာ

י לַחְמִ֜
ငါ–့အစာ
H3899

י לְאִשַּׁ֗
ငါ–့မီးရ့ုိှရာ
H0801

יחַ רֵ֚
အနံ ့
H7381

י יחֹחִ֔ נִֽ
ငါ–့မှွေးကြိုင်ရာ
H5207

תִּשְׁמְר֕וּ
သင်တုိ့–စောင့်ရှောက်ကြလော့
H8104

יב לְהַקְרִ֥
ဆက်ကပ်ရန်
H7126

י לִ֖
ငါ–့အား

בְּמוֹעֲדֽוֹ׃
သ့ူ–အချနိ–်၌
H4150

ငါအ့ဘ့ုိ မှွေးကြိုင် သောအနံရိှ့စေခြင်းငှာ မီးဖြင့်ပြုသော ငါ၏အစာ အာဟာရကုိ၎င်း၊ အချနိတ်နမှ် ငါအ့ားပူဇော်ခြင်းငှာ 

သတိပြုရကြမည်။

וְאָמַרְת3ָּ֣
–နငှ့်ပြောလော့
H0559

ם לָהֶ֔
သူတုိ့–သ့ုိ

זֶה֚
ဤ
H2088

ה אִשֶּׁ֔ הָֽ
–ထုိမီးရ့ုိှရာ
H0801

ר אֲשֶׁ֥
အရာ

יבוּ תַּקְרִ֖
သင်တုိ့–ဆက်ကပ်ကြမည်
H7126

לַיהוָה֑
ထာဝရဘုရား–အား
H3068

ים כְּבָשִׂ֨
သုိးသငယ်များ
H3532

בְּנֵֽי־
–သားများ

שָׁנָה֧
တစ်နစ်ှ
H8141

ם תְמִימִ֛
အပြစ်ကင်းသော
H8549

שְׁנַיִ֥ם
နစ်ှကောင်
H8147

לַיּ֖וֹם
တစ်နေ့–လျှင်
H3117

עֹלָ֥ה
မီးရ့ုိှရာယဇ်

יד׃ תָמִֽ
အစဉ်
H8548

တဖနဆ်င့်ဆုိရမည်မှာ၊ နေ့တုိင်းအစဉ်အမြဲ မီးရ့ုိှရာယဇ်ဘ့ုိ၊ အခါမလည် အပြစ်မပါသော သုိးသငယ် နစ်ှကောင်ကုိ 

ထာဝရဘုရားအား မီးဖြင့်ပူဇော်ရမည်။

אֶת־4
–ကုိ
H0853

בֶשׂ הַכֶּ֥
–ထုိသုိးသငယ်
H3532

אֶחָ֖ד
တစ်ကောင်
H0259

ה תַּעֲשֶׂ֣
ပြုလပ်ုလော့

קֶר בַבֹּ֑
နနံက်–၌
H1242

וְאֵת֙
–နငှ့်–ကုိ
H0853

בֶשׂ הַכֶּ֣
–ထုိသုိးသငယ်
H3532

י הַשֵּׁנִ֔
–ဒတိုယ
H8145

ה תַּעֲשֶׂ֖
ပြုလပ်ုလော့

ין בֵּ֥
–ကြား–၌
H0996

יִם׃ עַרְבָּֽ הָֽ
–ညနေ–များ
H6153

နနံက်ယံ၌ သုိးသငယ်တကောင်၊ ညဦးယံ၌ တကောင်ကုိ ပူဇော်ရမည်။

ית5 וַעֲשִׂירִ֧
–နငှ့်ဆယ်ပံုတစ်ပံု
H6224

הָאֵיפָ֛ה
–ဧဖာ
H0374

לֶת סֹ֖
ဂျုမုှံန ့်
H5560

לְמִנְחָה֑
ဘောဇဉ်ပူဇော်သက္ကာ–အဖ့ုိ
H4503

בְּלוּלָה֛
ရောနေှာထားသော

מֶן בְּשֶׁ֥
ဆီ–ဖြင့်
H8081

ית כָּתִ֖
ထုထားသော
H3795

רְבִיעִ֥ת
လေးပံုတစ်ပံု
H7243

ין׃ הַהִֽ
–ဟိန်
H1969

သံလင်ွသီးကုိ ထောင်း၍ရသော သံလင်ွဆီ သံုးလောဃနငှ့် ရောသော မုန ့ည်က်တဩမဲကုိလည်း ပူဇော်ရမည်။

https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/801.htm
https://biblehub.com/hebrew/7381.htm
https://biblehub.com/hebrew/5207.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/801.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8549.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/6224.htm
https://biblehub.com/hebrew/374.htm
https://biblehub.com/hebrew/5560.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/3795.htm
https://biblehub.com/hebrew/7243.htm
https://biblehub.com/hebrew/1969.htm


עֹלַ֖ת6
မီးရ့ုိှရာယဇ်

יד תָּמִ֑
အစဉ်
H8548

הָעֲשֻׂיָה֙
ပြုလပ်ုခ့ဲသော

בְּהַר֣
–တောင်–၌
H2022

י סִינַ֔
သိနာ
H5514

לְרֵ֣יחַ
အနံ–့အဖ့ုိ
H7381

חַ נִיחֹ֔
မှွေးကြိုင်ရာ
H5207

ה אִשֶּׁ֖
မီးရ့ုိှရာ
H0801

יהוָֽה׃ לַֽ
ထာဝရဘုရား–အား
H3068

ဤရွေ့ကား၊ သိနာတောင်ပေါမှ်ာ စီရင်တော် မူသည်အတုိင်း၊ ထာဝရဘုရားအဘ့ုိ မှွေးကြိုင်သော အနံန့ငှ့် မီးဖြင့်ပြုသော 

ပူဇော်သက္ကာ၊ အစဉ်အမြဲပြု ရသော မီးရ့ုိှရာယဇ်ဖြစ်သတည်း။

וְנִסְכּו7ֹ֙
–နငှ့်သ့ူ–သွနး်လောင်းရာ
H5262

רְבִיעִת֣
လေးပံုတစ်ပံု
H7243

ין הַהִ֔
–ဟိန်
H1969

בֶשׂ לַכֶּ֖
သုိးသငယ်–အဖ့ုိ
H3532

הָאֶחָד֑
–တစ်ကောင်
H0259

דֶשׁ בַּקֹּ֗
သန ့ရှ်င်းရာ–၌
H6944

ךְ הַסֵּ֛
သွနး်လော့

נֶסֶ֥ךְ
သွနး်လောင်းရာ
H5262

שֵׁכָ֖ר
အရက်
H7941

לַיהוָֽה׃
ထာဝရဘုရား–အား
H3068

သုိးသငယ်တကောင်နငှ့်အတူ သွနး်လောင်းရာ ပူဇော်သက္ကာဘ့ုိ၊ စပျစ်ရည်သံုးလောဃကုိ ပူဇော်၍၊ သန ့ရှ်င်းရာဌာန၌ 

သွနး်လောင်းရာ ပူဇော်သက္ကာဘ့ုိ၊ ထာဝရဘုရားအား သွနး်လောင်းရမည်။

וְאֵת8֙
–နငှ့်–ကုိ
H0853

בֶשׂ הַכֶּ֣
–ထုိသုိးသငယ်
H3532

י הַשֵּׁנִ֔
–ဒတိုယ
H8145

ה תַּעֲשֶׂ֖
ပြုလပ်ုလော့

ין בֵּ֣
–ကြား–၌
H0996

יִם עַרְבָּ֑ הָֽ
–ညနေ–များ
H6153

ת כְּמִנְחַ֨
ဘောဇဉ်ပူဇော်သက္ကာ–က့ဲသ့ုိ
H4503

קֶר הַבֹּ֤
–နနံက်
H1242

וּכְנִסְכּוֹ֙
–နငှ့်သ့ူ–သွနး်လောင်းရာ–က့ဲသ့ုိ
H5262

ה תַּעֲשֶׂ֔
ပြုလပ်ုလော့

ה אִשֵּׁ֛
မီးရ့ုိှရာ
H0801

יחַ רֵ֥
အနံ ့
H7381

חַ נִיחֹ֖
မှွေးကြိုင်ရာ
H5207

לַיהוָֽה׃
ထာဝရဘုရား–အား
H3068

פ
פ

အခြားသော သုိးသငယ်ကုိ ညဦးယံ၌ ပူဇော် သောအခါ၊ နနံက်ယံ၌ ဘောဇဉ် ပူဇော်သက္ကာ၊ သွနး် လောင်းရာ 

ပူဇော်သက္ကာပါသည်နည်းတူ ပါလျက်၊ ထာဝရဘုရားအဘ့ုိ မှွေးကြိုင်သောအနံန့ငှ့် ပြည့်စံု၍ မီးဖြင့်ပူဇော်သော ယဇ်ကုိ ပြုရမည်။

וּבְיוֹם9֙
–နငှ့်–နေ့–၌
H3117

ת הַשַּׁבָּ֔
–ဥပုသ်
H7676

שְׁנֵֽי־
နစ်ှ–
H8147

ים כְבָשִׂ֥
သုိးသငယ်များ
H3532

בְּנֵֽי־
–သားများ

שָׁנָה֖
တစ်နစ်ှ
H8141

תְּמִימִ֑ם
အပြစ်ကင်းသော
H8549

וּשְׁנֵי֣
–နငှ့်နစ်ှ
H8147

ים עֶשְׂרֹנִ֗
ဆယ်ပံုတစ်ပံုများ
H6241

לֶת סֹ֧
ဂျုမုှံန ့်
H5560

מִנְחָ֛ה
ဘောဇဉ်ပူဇော်သက္ကာ
H4503

בְּלוּלָ֥ה
ရောနေှာထားသော

מֶן בַשֶּׁ֖
ဆီ–ဖြင့်
H8081

וְנִסְכּֽוֹ׃
–နငှ့်သ့ူ–သွနး်လောင်းရာ
H5262

နေ့တုိင်း အစဉ်ပူဇော်သော မီးရ့ုိှရာယဇ်၊ သွနး်လောင်းရာ ပူဇော်သက္ကာမှတပါး၊ ဥပုပ်နေ့ရက်၌ အခါမလည် အပြစ်မပါသော 

သုိးသငယ်နစ်ှကောင်ကုိ၎င်း၊ သွနး်လောင်းရာ ပူဇော်သက္ကာပါလျက်၊ ဘောဇဉ် ပူဇော်သက္ကာဘ့ုိ၊ 

ဆီရောသောမုန ့ည်က်နစ်ှဩမဲကုိ၎င်း ပူဇော်ရမည်။

עֹלַ֥ת10
မီးရ့ုိှရာယဇ်

ת שַׁבַּ֖
ဥပုသ်
H7676

בְּשַׁבַּתּ֑וֹ
သ့ူ–ဥပုသ်–၌
H7676

עַל־
–အပေါ ်

עֹלַ֥ת
မီးရ့ုိှရာယဇ်

יד הַתָּמִ֖
–အစဉ်
H8548

הּ׃ וְנִסְכָּֽ
–နငှ့်သူမ–သွနး်လောင်းရာ
H5262

ס
ס

နေ့တုိင်း အစဉ်ပူဇော်သော မီးရ့ုိှရာယဇ်၊ သွနး်လောင်းရာ ပူဇော်သက္ကာမှတပါး၊ ဥပုပ်နေ့ရက်၌ အခါမလည် အပြစ်မပါသော 

သုိးသငယ်နစ်ှကောင်ကုိ၎င်း၊ သွနး်လောင်းရာ ပူဇော်သက္ကာပါလျက်၊ ဘောဇဉ် ပူဇော်သက္ကာဘ့ုိ၊ 

ဆီရောသောမုန ့ည်က်နစ်ှဩမဲကုိ၎င်း ပူဇော်ရမည်။
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11֙ וּבְרָאשֵׁי
–နငှ့်–အစ–၌

ם חָדְשֵׁיכֶ֔
သင်တုိ့–လများ
H2320

יבוּ תַּקְרִ֥
သင်တုိ့–ဆက်ကပ်ကြမည်
H7126

עֹלָ֖ה
မီးရ့ုိှရာယဇ်

לַיהוָה֑
ထာဝရဘုရား–အား
H3068

ים פָּרִ֨
နာွးထီးများ
H6499

בְּנֵֽי־
–သားများ

ר בָקָ֤
နာွး
H1241

שְׁנַיִ֙ם֙
နစ်ှကောင်
H8147

וְאַיִ֣ל
–နငှ့်သုိးထီး

ד אֶחָ֔
တစ်ကောင်
H0259

ים כְּבָשִׂ֧
သုိးသငယ်များ
H3532

בְּנֵי־
–သားများ

שָׁנָה֛
တစ်နစ်ှ
H8141

שִׁבְעָ֖ה
ခုနစ်ကောင်
H7651

ם׃ תְּמִימִֽ
အပြစ်ကင်းသော
H8549

လဆနး်တရက်နေ့၌၊ အသက်ပျ ိုသော နာွးထီး နစ်ှကောင်၊ သုိးထီးတကောင်၊ အခါမလည်၊ အပြစ် မပါသော 

သုိးသငယ်ခုနစ်ကောင်တုိ့ကုိ၊ ထာဝရဘုရား အား မီးရ့ုိှရာယဇ်ပြု၍ ပူဇော်ရမည်။

ה12 וּשְׁלֹשָׁ֣
–နငှ့်သံုး
H7969

ים עֶשְׂרֹנִ֗
ဆယ်ပံုတစ်ပံုများ
H6241

לֶת סֹ֤
ဂျုမုှံန ့်
H5560

מִנְחָה֙
ဘောဇဉ်ပူဇော်သက္ကာ
H4503

בְּלוּלָה֣
ရောနေှာထားသော

מֶן בַשֶּׁ֔
ဆီ–ဖြင့်
H8081

ר לַפָּ֖
နာွးထီး–အဖ့ုိ
H6499

הָאֶחָד֑
–တစ်ကောင်
H0259

וּשְׁנֵי֣
–နငှ့်နစ်ှ
H8147

ים עֶשְׂרֹנִ֗
ဆယ်ပံုတစ်ပံုများ
H6241

לֶת סֹ֤
ဂျုမုှံန ့်
H5560

מִנְחָה֙
ဘောဇဉ်ပူဇော်သက္ကာ
H4503

בְּלוּלָה֣
ရောနေှာထားသော

מֶן בַשֶּׁ֔
ဆီ–ဖြင့်
H8081

יִל לָאַ֖
သုိးထီး–အဖ့ုိ

ד׃ אֶחָֽ הָֽ
–တစ်ကောင်
H0259

နာွးတကောင်အဘ့ုိ၊ ဆီရောသော မုန ့ည်က် သံုးဩမဲ၊ သုိးတကောင်အဘ့ုိ၊ ဆီရောသော မုန ့ည်က် နစ်ှဩမဲ၊

ן13 וְעִשָּׂרֹ֣
–နငှ့်ဆယ်ပံုတစ်ပံု
H6241

עִשָּׂר֗וֹן
ဆယ်ပံုတစ်ပံု
H6241

לֶת סֹ֤
ဂျုမုှံန ့်
H5560

מִנְחָה֙
ဘောဇဉ်ပူဇော်သက္ကာ
H4503

בְּלוּלָה֣
ရောနေှာထားသော

מֶן בַשֶּׁ֔
ဆီ–ဖြင့်
H8081

בֶשׂ לַכֶּ֖
သုိးသငယ်–အဖ့ုိ
H3532

הָאֶחָד֑
–တစ်ကောင်
H0259

עֹלָה֙
မီးရ့ုိှရာယဇ်

רֵ֣יחַ
အနံ ့
H7381

חַ נִיחֹ֔
မှွေးကြိုင်ရာ
H5207

ה אִשֶּׁ֖
မီးရ့ုိှရာ
H0801

לַיהוָֽה׃
ထာဝရဘုရား–အား
H3068

သုိးသငယ်တကောင်အဘ့ုိ၊ ဆီရောသော မုန ့ည်က်တဩ မဲစီတည်း ဟသူော ဘောဇဉ်ပူဇော်သက္ကာ နငှ့်တကွ၊ ထာဝရဘုရားအား 

မီးဖြင့်ပူဇော်၍ မီးရ့ုိှရာ ယဇ်ကုိ ပြုရမည်။

ם14 וְנִסְכֵּיהֶ֗
–နငှ့်သူတုိ့–သွနး်လောင်းရာများ
H5262

י חֲצִ֣
တစ်ဝက်
H2677

֩ הַהִין
–ဟိန်
H1969

יִהְיֶ֨ה
ဖြစ်မည်
H1961

ר לַפָּ֜
နာွးထီး–အဖ့ုိ
H6499

ת וּשְׁלִישִׁ֧
–နငှ့်သံုးပံုတစ်ပံု
H7992

ין הַהִ֣
–ဟိန်
H1969

יִל לָאַ֗
သုိးထီး–အဖ့ုိ

וּרְבִיעִ֥ת
–နငှ့်လေးပံုတစ်ပံု
H7243

ין הַהִ֛
–ဟိန်
H1969

בֶשׂ לַכֶּ֖
သုိးသငယ်–အဖ့ုိ
H3532

יָיִ֑ן
စပျစ်ရည်
H3196

ֹ֣את ז
ဤ
H2063

עֹלַ֥ת
မီးရ့ုိှရာယဇ်

דֶשׁ֙ חֹ֨
လ
H2320

בְּחָדְשׁ֔וֹ
သ့ူ–လ–၌
H2320

י לְחָדְשֵׁ֖
လများ–အဖ့ုိ
H2320

הַשָּׁנָֽה׃
–နစ်ှ
H8141

သွနး်လောင်းရာ ပူဇော်သက္ကာဘ့ုိကား၊ နာွး တကောင်နငှ့် စပျစ်ရည် ခြောက်လောဃ၊ သုိးတကောင် နငှ့် လေးလောဃ၊ 

သုိးသငယ်တကောင်နငှ့် သံုးလောဃ ကုိ ပူဇော်ရမည်။ ထုိသ့ုိ လတုိင်း အစဉ်မပြတ် မီးရ့ုိှရာ ယဇ်ကုိ ပူဇော်ရမည်။
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יר15 וּשְׂעִ֨
–နငှ့်ဆိတ်ထီး

עִזִּ֥ים
ဆိတ်များ
H5795

אֶחָ֛ד
တစ်ကောင်
H0259

את לְחַטָּ֖
အပြစ်ယဇ်–အဖ့ုိ

לַיהוָה֑
ထာဝရဘုရား–အား
H3068

עַל־
–အပေါ ်

עֹלַת֧
မီးရ့ုိှရာယဇ်

יד הַתָּמִ֛
–အစဉ်
H8548

ה יֵעָשֶׂ֖
ပြုလပ်ုမည်

וְנִסְכּֽוֹ׃
–နငှ့်သ့ူ–သွနး်လောင်းရာ
H5262

ס
ס

နေ့တုိင်း အစဉ်ပူဇော်သော မီးရ့ုိှရာယဇ်၊ သွနး်လောင်းရာ ပူဇော်သက္ကာမှတပါး၊ အပြစ်ဖြေရာ ယဇ်ဘ့ုိ ထာဝရဘုရားအား 

ဆိတ်သငယ်တကောင်ကုိ လည်း ပူဇော်ရမည်။

דֶש16ׁ וּבַחֹ֣
–နငှ့်–လ–၌
H2320

הָרִאשׁ֗וֹן
–ပထမ
H7223

בְּאַרְבָּעָ֥ה
–ဆယ့်လေး–
H0702

ר עָשָׂ֛
ဆယ်
H6240

י֖וֹם
နေ့
H3117

דֶשׁ לַחֹ֑
–လ
H2320

סַח פֶּ֖
ပသခါပဲွ
H6453

לַיהוָֽה׃
ထာဝရဘုရား–အား
H3068

ပဌမလတဆယ်လေးရက်နေ့၌၊ ထာဝရဘုရား၏ ပသခါပဲွဖြစ်၏။

ה17 וּבַחֲמִשָּׁ֨
–နငှ့်–ဆယ့်ငါး–
H2568

ר עָשָׂ֥
ဆယ်
H6240

י֛וֹם
နေ့
H3117

דֶשׁ לַחֹ֥
–လ
H2320

הַזֶּ֖ה
ဤ
H2088

חָג֑
ပဲွတော်
H2282

שִׁבְעַת֣
ခုနစ်
H7651

ים יָמִ֔
ရက်
H3117

מַצּ֖וֹת
တဆေးမ့ဲမုန ့်
H4682

ל׃ יֵאָכֵֽ
စားမည်
H0398

၎င်းလ တဆယ်ငါးရက်နေ့၌ ပဲွကုိခံရမည်။ ခုနစ်ရက်ပတ်လုံး တဆေးမ့ဲမုန ့ကုိ် စားရကြမည်။

בַּיּ֥וֹם18
–နေ့–၌
H3117

הָרִאשׁ֖וֹן
–ပထမ
H7223

מִקְרָא־
စည်းဝေးခြင်း–
H4744

דֶשׁ קֹ֑
သန ့ရှ်င်း
H6944

כָּל־
ခပ်သိမ်းသော–
H3605

מְלֶ֥אכֶת
အလပ်ု
H4399

ה עֲבֹדָ֖
ကျွန–်အလပ်ု
H5656

א ֹ֥ ל
မ–
H3808

תַעֲשֽׂוּ׃
လပ်ုကြရ

ပဌမနေ့၌ ဓမ္မစည်းဝေးခြင်းကုိ ပြုရမည်။ လောကီအလပ်ုကုိ မလပ်ုရ။

ם19 וְהִקְרַבְתֶּ֨
–နငှ့်သင်တုိ့–ဆက်ကပ်ကြမည်
H7126

ה אִשֶּׁ֤
မီးရ့ုိှရာ
H0801

עֹלָה֙
မီးရ့ုိှရာယဇ်

יהוָ֔ה לַֽ
ထာဝရဘုရား–အား
H3068

ים פָּרִ֧
နာွးထီးများ
H6499

בְּנֵי־
–သားများ

ר בָקָ֛
နာွး
H1241

שְׁנַיִ֖ם
နစ်ှကောင်
H8147

וְאַיִ֣ל
–နငှ့်သုိးထီး

אֶחָד֑
တစ်ကောင်
H0259

וְשִׁבְעָה֤
–နငှ့်ခုနစ်ကောင်
H7651

כְבָשִׂים֙
သုိးသငယ်များ
H3532

בְּנֵי֣
–သားများ

שָׁנָ֔ה
တစ်နစ်ှ
H8141

ם תְּמִימִ֖
အပြစ်ကင်းသော
H8549

יִהְי֥וּ
ဖြစ်ကြမည်
H1961

ם׃ לָכֶֽ
သင်တုိ့–အဖ့ုိ

ထာဝရဘုရားအား မီးဖြင့်ပြုသော ယဇ်တည်းဟ ူသော အသက်ပျ ိုသော နာွးထီးနစ်ှကောင်၊ သုိးထီး တကောင်၊ အခါမလည် 

အပြစ်မပါသော သုိးသငယ် ခုနစ်ကောင်တုိ့ကုိ မီးရ့ုိှရာယဇ်ပြု၍ ပူဇော်ရမည်။

ם20 נְחָתָ֔ וּמִ֨
–နငှ့်သူတုိ့–ဘောဇဉ်ပူဇော်သက္ကာ
H4503

לֶת סֹ֖
ဂျုမုှံန ့်
H5560

בְּלוּלָה֣
ရောနေှာထားသော

מֶן בַשָּׁ֑
ဆီ–ဖြင့်
H8081

ה שְׁלֹשָׁ֨
သံုး
H7969

ים עֶשְׂרֹנִ֜
ဆယ်ပံုတစ်ပံုများ
H6241

ר לַפָּ֗
နာွးထီး–အဖ့ုိ
H6499

וּשְׁנֵי֧
–နငှ့်နစ်ှ
H8147

עֶשְׂרֹנִי֛ם
ဆယ်ပံုတစ်ပံုများ
H6241

יִל לָאַ֖
သုိးထီး–အဖ့ုိ

תַּעֲשֽׂוּ׃
သင်တုိ့–ပြုလပ်ုကြမည်

နာွးတကောင်လျှင် ဆီရောသော မုန ့ည်က် သံုးဩမဲ၊ သုိးတကောင်လျှင် နစ်ှဩမဲ၊
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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עִשָּׂר֤וֹן21
ဆယ်ပံုတစ်ပံု
H6241

֙ עִשָּׂרוֹן
ဆယ်ပံုတစ်ပံု
H6241

ה תַּעֲשֶׂ֔
ပြုလပ်ုလော့

בֶשׂ לַכֶּ֖
သုိးသငယ်–အဖ့ုိ
H3532

הָאֶחָד֑
–တစ်ကောင်
H0259

לְשִׁבְעַ֖ת
ခုနစ်ကောင်–အဖ့ုိ
H7651

ׂים׃ הַכְּבָשִֽ
–သုိးသငယ်များ
H3532

သုိးသငယ်ခုနစ်ကောင်စေ့အောင်၊ တကောင် လျှင် တဩမဲစီနငှ့် ဘောဇဉ်ပူဇော်သက္ကာပြုရမည်။

יר22 וּשְׂעִ֥
–နငှ့်ဆိတ်ထီး

את חַטָּ֖
အပြစ်ယဇ်

אֶחָד֑
တစ်ကောင်
H0259

ר לְכַפֵּ֖
အပြစ်ဖြေရန်

ם׃ עֲלֵיכֶֽ
သင်တုိ့–အပေါ ်

အပြစ်ဖြေခြင်းကုိ ပြုအံသ့ောငှာ၊ အပြစ်ဖြေရာ ယဇ်ဘ့ုိ ဆိတ်တကောင်ကုိလည်း ပူဇော်ရမည်။

מִלְּבַד23֙
ထုိမှတစ်ပါး
H0905

עֹלַת֣
မီးရ့ုိှရာယဇ်

קֶר הַבֹּ֔
–နနံက်
H1242

ר אֲשֶׁ֖
အရာ

לְעֹלַת֣
မီးရ့ုိှရာယဇ်–အဖ့ုိ

יד הַתָּמִ֑
–အစဉ်
H8548

תַּעֲשׂ֖וּ
သင်တုိ့–ပြုလပ်ုကြမည်

אֶת־
–ကုိ
H0853

לֶּה׃ אֵֽ
ဤ–အရာများ
H0428

နေ့ရက်အစဉ် နနံက်တုိင်းပူဇော်သော မီးရ့ုိှရာ ယဇ်မှတပါး၊ ထုိယဇ်များကုိ ထပ်၍ ပူဇော်ရမည်။

לֶּה24 כָּאֵ֜
ဤ–က့ဲသ့ုိ
H0428

תַּעֲשׂ֤וּ
သင်တုိ့–ပြုလပ်ုကြမည်

לַיּוֹם֙
တစ်နေ့–လျှင်
H3117

שִׁבְעַת֣
ခုနစ်
H7651

ים יָמִ֔
ရက်
H3117

לֶחֶ֛ם
အစာ
H3899

ה אִשֵּׁ֥
မီးရ့ုိှရာ
H0801

יחַ־ רֵֽ
အနံ–့
H7381

חַ נִיחֹ֖
မှွေးကြိုင်ရာ
H5207

לַיהוָה֑
ထာဝရဘုရား–အား
H3068

עַל־
–အပေါ ်

עוֹלַת֧
မီးရ့ုိှရာယဇ်

יד הַתָּמִ֛
–အစဉ်
H8548

ה יֵעָשֶׂ֖
ပြုလပ်ုမည်

וְנִסְכּֽוֹ׃
–နငှ့်သ့ူ–သွနး်လောင်းရာ
H5262

ထုိသ့ုိ အစဉ်အမြဲ ပူဇော်သောမီးရ့ုိှရာယဇ်၊ သွနး် လောင်းရာ ပူဇော်သက္ကာမှတပါး ခုနစ်ရက်ပတ်လုံး တနေ့တနေ့လျှင် 

ထာဝရဘုရားအဘ့ုိ မှွေးကြိုင်သောအနံ ့ နငှ့် မီးဖြင့်ပြုသော ပူဇော်သက္ကာ အစာအာဟာရကုိ ပူဇော်ရမည်။

וּבַיּוֹם25֙
–နငှ့်–နေ့–၌
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֔
–သတ္တမ
H7637

מִקְרָא־
စည်းဝေးခြင်း–
H4744

דֶשׁ קֹ֖
သန ့ရှ်င်း
H6944

יִהְיֶה֣
ဖြစ်မည်
H1961

לָכֶם֑
သင်တုိ့–အဖ့ုိ

כָּל־
ခပ်သိမ်းသော–
H3605

מְלֶ֥אכֶת
အလပ်ု
H4399

ה עֲבֹדָ֖
ကျွန–်အလပ်ု
H5656

א ֹ֥ ל
မ–
H3808

תַעֲשֽׂוּ׃
လပ်ုကြရ

ס
ס

သတ္တမနေ့၌လည်း၊ ဓမ္မစည်းဝေးခြင်းကုိ ပြုရ မည်။ လောကီအလပ်ုကုိ မလပ်ုရ။

וּבְי֣וֹם26
–နငှ့်–နေ့–၌
H3117

ים הַבִּכּוּרִ֗
–ပထမအသီး
H1061

ם יבְכֶ֜ בְּהַקְרִ֨
သင်တုိ့–ဆက်ကပ်ကြသောအခါ
H7126

מִנְחָ֤ה
ဘောဇဉ်ပူဇော်သက္ကာ
H4503

חֲדָשָׁה֙
အသစ်
H2319

יהוָ֔ה לַֽ
ထာဝရဘုရား–အား
H3068

תֵיכֶם֑ בְּשָׁבֻעֹ֖
သင်တုိ့–ရက်သတ္တပတ်များ–၌
H7620

קְרָא־ מִֽ
စည်းဝေးခြင်း–
H4744

דֶשׁ֙ קֹ֨
သန ့ရှ်င်း
H6944

יִהְיֶה֣
ဖြစ်မည်
H1961

ם לָכֶ֔
သင်တုိ့–အဖ့ုိ

כָּל־
ခပ်သိမ်းသော–
H3605

מְלֶ֥אכֶת
အလပ်ု
H4399

ה עֲבֹדָ֖
ကျွန–်အလပ်ု
H5656

א ֹ֥ ל
မ–
H3808

תַעֲשֽׂוּ׃
လပ်ုကြရ

ထုိမှတပါး၊ သိတင်းခုနစ်သိတင်းစေ့ပြီးမှ၊ ဘောဇဉ် ပူဇော်သက္ကာအသစ်ကုိ ထာဝရဘုရားထံတော် သ့ုိ ဆောင်ခ့ဲသောနေ့၊ 

အဦးသီးသောအသီး နေ့ရက်၌ ဓမ္မစည်းဝေးခြင်းကုိ ပြုရမည်။ လောကီအလပ်ုကုိ မလပ်ုရ။
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ם27 וְהִקְרַבְתֶּ֨
–နငှ့်သင်တုိ့–ဆက်ကပ်ကြမည်
H7126

ה עוֹלָ֜
မီးရ့ုိှရာယဇ်

יחַ לְרֵ֤
အနံ–့အဖ့ုိ
H7381

֙ חַ נִיחֹ֨
မှွေးကြိုင်ရာ
H5207

יהוָ֔ה לַֽ
ထာဝရဘုရား–အား
H3068

ים פָּרִ֧
နာွးထီးများ
H6499

בְּנֵי־
–သားများ

ר בָקָ֛
နာွး
H1241

שְׁנַיִ֖ם
နစ်ှကောင်
H8147

אַיִ֣ל
သုိးထီး

אֶחָד֑
တစ်ကောင်
H0259

שִׁבְעָ֥ה
ခုနစ်ကောင်
H7651

ים כְבָשִׂ֖
သုိးသငယ်များ
H3532

בְּנֵי֥
–သားများ

שָׁנָֽה׃
တစ်နစ်ှ
H8141

ထာဝရဘုရားအဘ့ုိ မှွေးကြိုင်သောအနံန့ငှ့် မီးရ့ုိှရာယဇ်ဘ့ုိ အသက်ပျ ိုသော နာွးထီးနစ်ှကောင်၊ သုိးထီးတကောင်၊ အခါမလည်သော 

သုိးသငယ်ခုနစ် ကောင်တုိ့ကုိ ပူဇော်ရမည်။

ם28 וּמִנְחָתָ֔
–နငှ့်သူတုိ့–ဘောဇဉ်ပူဇော်သက္ကာ
H4503

לֶת סֹ֖
ဂျုမုှံန ့်
H5560

בְּלוּלָה֣
ရောနေှာထားသော

מֶן בַשָּׁ֑
ဆီ–ဖြင့်
H8081

ה שְׁלֹשָׁ֤
သံုး
H7969

עֶשְׂרֹנִים֙
ဆယ်ပံုတစ်ပံုများ
H6241

ר לַפָּ֣
နာွးထီး–အဖ့ုိ
H6499

ד אֶחָ֔ הָֽ
–တစ်ကောင်
H0259

֙ שְׁנֵי
နစ်ှ
H8147

ים עֶשְׂרֹנִ֔
ဆယ်ပံုတစ်ပံုများ
H6241

יִל לָאַ֖
သုိးထီး–အဖ့ုိ

ד׃ הָאֶחָֽ
–တစ်ကောင်
H0259

နာွးတကောင်လျှင် ဆီရောသောမုန ့ည်က် သံုးဩမဲ၊ သုိးတကောင်လျှင် နစ်ှဩမဲ၊

29֙ עִשָּׂרוֹן
ဆယ်ပံုတစ်ပံု
H6241

עִשָּׂר֔וֹן
ဆယ်ပံုတစ်ပံု
H6241

בֶשׂ לַכֶּ֖
သုိးသငယ်–အဖ့ုိ
H3532

הָאֶחָד֑
–တစ်ကောင်
H0259

לְשִׁבְעַ֖ת
ခုနစ်ကောင်–အဖ့ုိ
H7651

ׂים׃ הַכְּבָשִֽ
–သုိးသငယ်များ
H3532

သုိးသငယ်ခုနစ်ကောင်စေ့အောင်၊ တကောင် လျှင် တဩမဲစီနငှ့် ဘောဇဉ်ပူဇော်သက္ကာပြုရမည်။

יר30 שְׂעִ֥
ဆိတ်ထီး

עִזִּ֖ים
ဆိတ်များ
H5795

אֶחָד֑
တစ်ကောင်
H0259

ר לְכַפֵּ֖
အပြစ်ဖြေရန်

ם׃ עֲלֵיכֶֽ
သင်တုိ့–အပေါ ်

အပြစ်ဖြေခြင်းကုိ ပြုအံသ့ောငှါ၊ ဆိတ်သငယ် တကောင်ကုိလည်း ပူဇော်ရမည်။

ד31 מִלְּבַ֞
ထုိမှတစ်ပါး
H0905

עֹלַת֧
မီးရ့ုိှရာယဇ်

יד הַתָּמִ֛
–အစဉ်
H8548

וּמִנְחָת֖וֹ
–နငှ့်သ့ူ–ဘောဇဉ်ပူဇော်သက္ကာ
H4503

תַּעֲשׂ֑וּ
သင်တုိ့–ပြုလပ်ုကြမည်

ם תְּמִימִ֥
အပြစ်ကင်းသော
H8549

יִהְיוּ־
ဖြစ်ကြမည်–
H1961

לָכֶ֖ם
သင်တုိ့–အဖ့ုိ

ם׃ וְנִסְכֵּיהֶֽ
–နငှ့်သူတုိ့–သွနး်လောင်းရာများ
H5262

פ
פ

ထုိသ့ုိ အစဉ်အမြဲပူဇော်သော မီးရ့ုိှရာယဇ်၊ ဘောဇဉ် ပူဇော်သက္ကာမှတပါး၊ သွနး်လောင်းရာ ပူဇော် သက္ကာနငှ့်တကွ၊ 

အပြစ်မပါသော ယဇ်ကောင်များတုိ့ကုိ ထပ်၍ ပူဇော်ရမည်။
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